LOI RELATIVE AUX ETABLISSEMENTS DE
CREDIT ET ORGANISMES ASSIMILES

Dahir n° 1-05-178 du 15 moharrem 1427 (14 févrierD6) portant promulgation de la loi n° 34-03 relatre
aux établissements de crédit et organismes assinsilé

LOUANGE A DIEU SEUL !
(Grand Sceau de Sa Majesté Mohammed VI)
Que I'on sache par les présentes-puisse Dieu garéde en fortifier la teneur !
Que Notre Majesté Chérifienne,
Vu la constitution, notamment ses articles 26 et 58
A DECIDE CE QUI SUIT :
Est promulguée et sera publiée au Bulletin officella suite du présent dahir, la loi n°34-03 petataux
établissements de crédit et organismes assimdiis,qu’adoptée par la Chambre des conseillera &hlambre
des représentants.
Fait a Ifrane, le 15 moharrem 1427 (14 février 2006
Pour contreseing :
Le Premier ministre,
DRISS JETTOU.

LOI N° 34-03 RELATIVE AUX ETABLISSEMENTS
DE CREDIT ET ORGANISMES ASSIMILES

TITRE PREMIER :
CHAMP D’APPLICATION ET CADRE INSTITUTIONNEL

CHAPITRE PREMIER : CHAMP D’APPLICATION

Article premier
Sont considérés comme établissements de crégiefessnnes morales qui exercent leur
activité au Maroc, quels que soient le lieu de Isigge social, la nationalité des
apporteurs de leur capital social ou de leur dmtatiu celle de leurs dirigeants et qui
effectuent, a titre de profession habituelle, ungloisieurs des activités suivantes :
- la réception de fonds du public ;
- les opérations de crédit ;
- la mise a la disposition de la clientéle de toayens de paiement ou leur gestion.
Article 2
Sont considérés comme fonds recus du public ledsf@u’'une personne recueille de
tiers sous forme de dép6t ou autrement, avec l# dien disposer pour son propre
compte, a charge pour elle de les restituer.
Sont assimilés aux fonds recus du public :
- les fonds déposés en compte a vue, avec ou saag§) méme si le solde du compte
peut devenir débiteur ;



- les fonds déposés avec un terme ou devant &tiués aprés un préavis ;

- les fonds versés par un déposant avec stipulatiane affectation spéciale, si
I'entreprise qui a recu le dépbt ne le conserve gragétat, a I'exception des fonds
verses aupres des sociétés légalement habilitéasséituer et gérer un portefeuille de
valeurs mobiliéres ;

- les fonds dont la réception donne lieu a la détee, par le dépositaire, d’un bon de
caisse ou de tout billet portant intérét ou non.

Toutefois, ne sont pas considérés comme fonds tecpsiblic :

- les sommes laissées en compte, dans une sop#tées associés en nom, les

commanditaires et les commandités, les associggydents, les administrateurs, les

membres du directoire ou du conseil de surveillatdes actionnaires, détenant 5 % au
moins du capital social ;

- les dépbts du personnel d’'une entreprise lorsgmé dépassent pas 10 % de ses

capitaux propres ;

- les fonds provenant de concours d’établissenmdmtsédit et des organismes assimilés

visés aux paragraphes 3, 4 et 5 de l'article 1@¥essous.

Article 3

Constitue une opération de crédit tout acte, @ titréreux, par lequel une personne :

- met ou s'oblige a mettre des fonds a la dispmsiti'une autre personne, a charge pour
celle-ci de les rembourser ;

- ou prend, dans l'intérét d’une autre personnegngagement par signature sous forme
d’aval, de cautionnement ou de toute autre garantie

Sont assimilées a des opérations de crédit :

- les opérations de crédit-bail et de location aygiton d’achat et assimilées;

- les opérations d’affacturage ;

- les opérations de vente a réemeére d’effets etatkuvs mobilieres et les opérations de
pension telles que prévues par la Iégislation goedir.

Article 4

Les opérations de crédit-bail et de location avetion d’'achat visées a l'article 3 ci-

dessus concernent :

- les opérations de location de biens meubles quejle que soit leur qualification,
donnent au locataire la possibilité d’acquérir & date fixée avec le propriétaire, tout
ou partie des biens pris en location, moyennanprix convenu tenant compte, au
moins pour partie, des versements effectués aditleyers ;

- les opérations par lesquelles une entreprise el@mnlocation des biens immeubles,
achetés par elle ou construits pour son comptsgl@r ces opérations, quelle que soit
leur qualification, permettent au locataire de avpropriétaire de tout ou partie des
biens pris en location, au plus tard a I'expiratiionbail ;

- les opérations de location de fonds de commerced® I'un de ses éléments
incorporels qui, quelle que soit leur qualificati@onnent au locataire la possibilité
d’acquérir, a une date fixée avec le propriétd@dpnds de commerce ou I'un de ses
éléments incorporels, moyennant un prix convenwartertompte, au moins pour
partie, des versements effectués a titre de logefgxclusion de toute opération de
cession bail, a I'ancien propriétaire, dudit folmdsde I'un de ses éléments.

La cession bail est I'acte par lequel une entreptitlisatrice vend un bien a une

personne qui le lui donne aussitét en crédit-bail.

Article 5

L’affacturage, visé a I'article 3 ci-dessus, estdavention par laquelle un établissement

de crédit s’engage a recouvrer et a mobiliser déances commerciales, soit en



acquérant lesdites créances, soit en se portandatare du créancier avec, dans ce
dernier cas, une garantie de bonne fin.
Article 6

Sont considérés comme moyens de paiement tousdegsments qui, quel que soit le

support ou le procédé technique utilisé, permetietdute personne de transférer des

fonds.
Article 7

Les établissements de crédit peuvent aussi effeceos réserve du respect des

dispositions législatives et réglementaires apples en la matiére, les opérations

connexes a leur activité, telles que :

1) les opérations de change ;

2) les opérations sur or, métaux précieux et pideemonnaie ;

3) le placement, la souscription, I'achat, la gestia garde et la vente de valeurs
mobilieres, de titres de créances négociables aoudgroduit financier ;

4) la présentation au public des opérations d’assér de personnes, d’assistance et
d’assurance-crédit ;

5) I'intermédiation en matiére de transfert de fond

6) le conseil et I'assistance en matiere de gest@patrimoine ;

7) le conseil et I'assistance en matiere de gesitiamciéere, I'ingénierie financiére et,
d’'une maniere générale, tous les services deslifasliter la création et le
développement des entreprises;

8) les opérations de location simple de biens reobibu immobiliers, pour les
établissements qui effectuent, a titre habitued, @@erations de crédit-bail.

Article 8

Les établissements de crédit peuvent prendre deégipations dans des entreprises

existantes ou en création, sous réserve du ressctimites fixées, par rapport a

leurs fonds propres et au capital social ou auxitslrde votes de la société

émettrice, par circulaire du gouverneur de Bankvighrib, apres avis du Comité
des établissements de crédit visé a l'article i@esisous.
Article 9

Les établissements de crédit peuvent étre autaiséfectuer des opérations autres que

celles visées aux articles premier et 7 de la ptédei.

La liste de ces opérations est fixée par arréténithistre chargé des finances aprées avis

du Comité des établissements de crédit.

Seules peuvent étre autorisées, dans ce cadreppkamtions qui sont effectuées

habituellement par les établissements de crédikesuyplaces financiéres internationales

et dont I'exercice n’'est pas de nature a empéchstreindre ou fausser le jeu de la
concurrence au détriment des entreprises qui festeént a titre principal.

Ces opérations doivent demeurer d’'une importamoé@éle par rapport aux opérations

visées a l'article premier ci-dessus.

Pour l'exercice de ces opérations, les établissesmde crédit sont soumis aux

dispositions législatives et réglementaires paligoes applicables aux activités

concerneées.
Article 10

Les établissements de crédit comprennent deuxa@ségles banques et les sociétés de

financement.

Les banques et les sociétés de financement peétrentlassées par Bank Al-Maghrib

en sous-catégories, en fonction notamment des top&saqu’elles sont autorisées a

effectuer et de leur taille.



Les modalités d’application des dispositions dprisente loi peuvent étre fixées pour
chaque catégorie ou sous-catégorie d’établisserderdgédit.

Article 11

Les banques peuvent exercer toutes les activis®eyiaux articles premier et 7 ci-

dessus et sont seules habilitées a recevoir ducpidds fonds a vue ou d’un terme égal

ou inférieur a deux ans.

Les sociétés de financement ne peuvent pratiqaemiges activités visées aux articles

premier et 7 ci-dessus, que celles précisées dengldcisions d’agrément qui les

concernent ou, éventuellement, dans les disposifiégislatives ou réglementaires qui

leur sont propres.

Par dérogation aux dispositions du premier alinékessus, les sociétés de financement
peuvent étre agréees, dans les formes et les mmwdrévues a l'article 27 ci-dessous,

a recevoir du public des fonds d’'un terme supér@eun an.

Article 12

bY

Il est interdit a toute personne non agréée enitqualétablissement de crédit
d’effectuer, a titre de profession habituelle, dpgrations visées a l'article premier ci-
dessus.

Toutefois, toute personne peut pratiquer les op@ssuivantes :

- consentir a ses contractants, dans I'exercicgodeactivité professionnelle, des délais
ou des avances de paiement, notamment sous fororéadlecommercial ;

- conclure des contrats de location de logemersisras d’'une option d’achat ;

- procéder a des opérations de trésorerie avesab@stés ayant avec elle, directement
ou indirectement, des liens de capital conférdhiree d’elles un pouvoir de contrble
effectif sur les autres ;

- émettre des valeurs mobiliéres ainsi que desstitte créances négociables sur un
marché réglementé ;

- consentir des avances sur salaires ou des pi&ts aalariés pour des motifs d’ordre
social ;

- émettre des bons et des cartes délivrées pathiafaaupres d’elle, de biens ou de
services déterminés ;

prendre ou mettre en pension des valeurs modidligscrites a la cote de la bourse des
valeurs, des titres de créances négociables oalders émises par le Trésor.

Article 13
Nonobstant les dispositions législatives qui leontsapplicables et sous réserve des
conditions spécifiques qui seront édictées a det par arrétés du ministre chargé des
finances, aprés avis du Comité des établissemertgedit :

les services financiers de la poste qui sonttdags du service de la Caisse d’épargne
nationale, du service des comptes courants et lilgues postaux et du service des
mandats postaux sont soumis aux dispositions dietear40, 48, 51, 53, 55, 57, 84,
112, 113, 115, 116, 118, 119 et 120 et a cellagr@uVIl de la présente loi ;

- la caisse de dépdt et de gestion et la caisseatemle garantie sont soumises aux

dispositions de I'article 40 et a celle des titléslV et VII de la présente loi ;

- les associations de micro-crédit régies par liand 18-97 sont soumises aux

dispositions du titre IV de la présente loi ;

les banques off-shore, régies par la loi n° 5&dlative aux places financieres off-
shore, sont soumises aux dispositions des ard€led5, 47, 48, 50, 51, 52, 53, 55, 57
et 84 ainsi qu’'a celles du chapitre Il du titred¥ la présente loi.

Article 14
Les dispositions des articles 47, 49, 50, 51, 53%t357 ainsi que celles du chapitre 1l du
titre IV de la présente loi sont, dans les condgitixées par circulaire du gouverneur de



Bank Al-Maghrib, aprés avis du Comité des étabiismgts de crédit, applicables aux

compagnies financieres.

Sont considérées comme compagnies financieregrsude la présente loi, les sociétés

qui ont pour activité principale, au Maroc, de phen et gérer des participations

financiéres et qui, soit directement soit par Embédiaire de sociétés ayant le méme
objet, contrélent plusieurs établissements effettdas opérations a caractére financier
dont un, au moins, est un établissement de crédit.

Article 15

Sont agréées conformément aux dispositions décl@a7 ci-apres :

- les entreprises qui effectuent, a titre de pmites habituelle, les opérations
d’intermédiation en matiére de transfert de formisscstant en la réception ou I'envoi,
par tous moyens, de fonds a I'intérieur du tem@onarocain ou I'étranger ;

- les entreprises qui effectuent, a titre de psateshabituelle, le conseil et I'assistance
en matiere de gestion de patrimoine a I'exclusies sbciétés Iégalement habilitées a
constituer et a gérer un portefeuille de valeurbiligoes.

Ces entreprises sont soumises aux dispositionsitdes IIl, IV et VIl de la présente

loi, sous réserve des conditions spécifiques guirdeddictées a cet effet par arrétés

du ministre chargé des finances, apres avis du aes établissements de crédit.
Article 16

Ne sont pas soumis aux dispositions de la présainte

1) Bank Al-Maghrib;

2) la Trésorerie générale ;

3) les entreprises d’'assurances et de réassurégies par la loi n° 17-99 portant code
des assurances et les organismes de prévoyaneeedtaite ;

4) les organismes a but non lucratif qui, dansalre de leur mission et pour des raisons
d’ordre social, accordent sur leurs ressources rpsopes préts a des conditions
préférentielles aux personnes qui peuvent en b@eéfen vertu des statuts de ces
organismes ;

5) le Fonds Hassan Il pour le développement écomaenét social régi par la loi n° 36-
01,

6) les institutions financieres internationaledest organismes publics de coopération
étrangers autorisés par une convention concluelevgauvernement du Royaume du
Maroc a exercer une ou plusieurs opérations viadasticle premier ci-dessus.

CHAPITRE Il : CADRE INSTITUTIONNEL

Article 17
Les circulaires du gouverneur de Bank Al-Maghritsgs en application de la présente
loi et des dispositions légales et réglementainegigueur sont homologuées par arrétés
du ministre chargé des finances et publiées aulletBuofficiel ».

Article 18
Il est institué un conseil dénommé « Conseil natiodu crédit et de I'épargne »
composé de représentants de I'administration, g¢eésentants des organismes a
caractéere financier, de représentants des chamtofessionnelles, de représentants des
associations professionnelles et de personnes né&sigpar le Premier ministre en
raison de leur compétence dans le domaine éconereigfinancier.
La composition et les modalités de fonctionnemeidiitdConseil sont fixées par décret.
Le Conseil national du crédit et de I'épargne débattoute question intéressant le
développement de I'épargne ainsi que de I'évolutier’activité des établissements de



crédit. Il formule des propositions au gouvernendants les domaines qui entrent dans

sa compétence.

Il peut constituer en son sein des groupes deitnagar mener toutes études qu'il juge

utiles ou qui peuvent lui étre confiées par le sinei chargé des finances ou le

gouverneur de Bank Al-Maghrib.

Il peut demander a Bank Al-Maghrib et aux admiaitsbns compétentes de lui fournir

toute information utile & I'accomplissement de sasmon.

Le Conseil national du crédit et de I'épargne assidé par le ministre chargé des

finances.

Le secrétariat du Conseil est assuré par Bank Aghvib.

Article 19

Il est institué un comité dénommeé « Comité des |&sdments de crédit » dont

'avis est requis par le gouverneur de Bank Al-M@dlghsur toute question, a

caractere général ou individuel, ayant trait atiate des établissements de crédit et

des autres organismes assimilés visés aux arti@e$4 et 15 ci-dessus.

Le Comité mene également toutes études portanfasuivité des établissements de

crédit et notamment sur leurs rapports avec latgle et sur I'information du public.

Ces études peuvent donner lieu a des circulairesaummandations du gouverneur de

Bank Al-Maghrib.

Le Comité des établissements de crédit est prgsdéde gouverneur de Bank Al-

Maghrib.

Il comprend en outre :

- un représentant de Bank Al-Maghrib, vice-présiden

- deux représentants du ministére chargé desdasamont le directeur de la direction
du Trésor et des finances extérieures ;

- deux représentants du Groupement professionrelbdaeques du Maroc, dont le
président ;

- deux représentants de I’Association professidarags sociétés de financement, dont
le président.

Lorsqu’il est saisi de questions a caractere indi®l, telles que définies au paragraphe

2 de l'article 20 ci-aprés, sa composition estre@ste aux seuls représentants de Bank

Al-Maghrib et du ministere chargé des finances.

Les modalités de fonctionnement du Comité des iétarhents de crédit sont fixées par

décret.

Le secrétariat du Comité est assuré par Bank Alkviag

Article 20

Sont soumises, pour avis, au Comité des établisssnde crédit visé a I'article 19 ci-

dessus notamment :

1- les questions suivantes intéressant I'activite é@blissements de crédit et revétant

un caractére général :

- les modalités d’application des dispositions'aditle 8 ci-dessus relatives aux conditions
de prises de participations, par les établissemdatsrédit, dans des entreprises
existantes ou en création ;

- les opérations visées a l'article 9 ci-dessuscaptibles d’étre pratiquées par les
établissements de crédit,

- les mesures prises par le ministre chargé desides en application des dispositions
de l'article 15 ci-dessus ;

- les statuts des associations professionnellesahodifications susceptibles de
leur étre apportées, visés a l'article 25 ci-dessou



- le montant du capital, ou de la dotation minimweigible des établissements
de crédit, prévu par l'article 29 ci-dessous ;

- les modalités d’application des dispositions @eticle 30 ci-dessous relatives
aux fonds propres minimums des établissementsadi ¢r

- les modalités et conditions d’ouverture au Marpar les établissements de crédit
ayant leur siége social a I'étranger, de bureaurfatimation, de liaison ou de
représentation prévues a l'article 34 ci-dessous ;

- les mesures d’application des dispositions dasles 40 et 120 ci-dessous relatives
respectivement a la communication a Bank Al-Magheb documents et informations
nécessaires au fonctionnement des services dint&@mun et aux conditions et
modalités d’accés, du public, a ces informations ;

- les conditions de collecte de fonds du publidetdistribution de créditsvisées a
I'article 42 ci-dessous ;

- les mesures d’application des dispositions deitle 45 ci-dessous relatives aux
obligations comptables des établissements de grédit

- les conditions selon lesquelles les établissemépt crédit doivent publier leurs
états de synthese, visées a I'article 49 ci-dessous

- les conditions selon lesquelles les compagnieantiieres doivent respecter les
dispositions des articles 47, 49, 50 et 51 ci-desso

- les mesures d’application des prescriptions dgsles 50 et 51 ci-dessous relatives
aux dispositions prudentielles;

- les conditions dans lesquelles les entreprisedegi a I'article 54 ci-dessous doivent
communiquer & Bank Al-Maghrib leurs états de sysghé

- les modalités selon lesquelles les établissenumtsrédit doivent soumettre a Bank
Al-Maghrib les changements affectant la compositlerieurs instances dirigeantes ;

- les modalités d’application des dispositions ‘@gticle 70 ci-dessous relatives aux
modalités d’approbation des commissaires aux canpte

- les conventions de coopération et d’échangefatimations avec les autorités de
contrdle des établissements de crédit étrangéisges/a 'article 82 ci-dessous ;

- les modalités d’application des dispositions’dditle 84 ci-dessous relatives au
devoir de vigilance ;

- les modalités de financement, de gestion etelfugntion du Fonds collectif de
garantie des dépbéts, visées a l'article 111 cialess

- les modalités d’application des dispositions ‘@eticle 116 ci-dessous relatives a
la publication des conditions appliquées par leblissements de crédit a leurs
opérations avec la clientele ;

- les modalités d’application des dispositions @etitle 118 ci-dessous relatives a
I'élaboration des relevés de comptes.

Le gouverneur recueille l'avis du Comité des étsldiments de crédit, dans sa

composition élargie, sur les questions viséesrfidla 105 ci-dessous.

2- Les questions suivantes intéressant 'activite é@ablissements de crédit et revétant

un caractére individuel :

- 'octroi d’agréments pour I'exercice de I'act@it’établissement de crédit ;

- la fusion de deux ou de plusieurs établissenmmtsédit ;

- I'absorption d’'un ou plusieurs établissementscdalit par un autre établissement de
crédit ;

- la création de filiales ou l'ouverture de sucales, ou de bureaux de
représentation a I’étranger, par les établissemeatsrédit ayant leur siége social
au Maroc ;



- les changements qui affectent la nationalitépletréle d’un établissement de crédit ou
la nature des opérations qu’il effectue a titrgoddession habituelle.

Le Comité des établissements de crédit, dans sapasition restreinte, donne
€également son avis sur les mesures prises par néstrai chargé des finances en
application des dispositions de l'article 13 ci-sles

Article 21
Il est institué une commission, dénommée « Componssde discipline des
établissements de crédit », chargée d'instruiraeltssiers disciplinaires et de proposer,
au gouverneur de Bank Al-Maghrib, les sanctionscipimaires a prononcer en
application des dispositions de l'article 133 derésente loi.

Article 22
La Commission de discipline des établissementsrélditc qui est présidée par le vice-
gouverneur ou le directeur général ou un représed&aBank Al-Maghrib, désigné par
le gouverneur de cette institution, comprend enedes membres suivants :
- un représentant de Bank Al-Maghrib ;
- deux représentants du ministere chargé des f&sanc
- deux magistrats, nommés par le ministre charge folances, sur proposition du
ministre chargé de la justice.
Le président de la Commission peut faire appeluéetpersonne dont la collaboration
est jugée utile pour donner a la Commission un aisopos de I'affaire dont elle est
saisie. Cette personne ne prend pas part aux d#ldoes de la Commission.
Le secrétariat de la Commission est assuré par BaMaghrib.

Article 23
La Commission élabore et adopte son reglementiéotér
Elle se réunit sur convocation de son présidemntéttbere valablement lorsque quatre au
moins de ses membres sont présents.
Ses avis sont pris a la majorité des membres peseren cas de partage égal des voix,
celle du président est prépondérante.

Article 24
La Commission convoque, afin de I'entendre, le éspntant |égal de I'établissement
concerné, qui peut se faire assister d’un défendewon choix, et ce apres lui avoir
signifié les griefs relevés a son encontre et conmque tous les éléments du dossier.
La Commission peut convoquer, a son initiative ola alemande de l'intéressé, le
représentant de I'association professionnelle améeeafin de I'entendre.

Article 25
Les établissements de crédit agréés en tant qugubsret les banques offshore sont
tenus d’adhérer a I'association professionnelleodénée « Groupement professionnel
des banques du Maroc » régie par les dispositiondathir du 3 joumada | 1378 (15
novembre 1958) relatif au droit d’association,gelil a été modifié et complété.
Les établissements de crédit agréés en tant qisté&ode financement et les entreprises
agréées visées a larticle 15 ci-dessus sont tediaslhérer a I'association
professionnelle dénommeée « Association professitindes sociétés de financement »
régie par les dispositions du dahir du 3 joumad&78 (15 novembre 1958) relatif au
droit d'association, tel qu’il a été modifié et cplété.
Les statuts des deux associations précitées aipsiogites modifications y relatives sont
approuvés par le ministre chargé des financess @wié du Comité des établissements de
credit.

Article 26



Les associations professionnelles des établissentEntcrédit étudient les questions
intéressant I'exercice de la profession, notamnm@mélioration des techniques de

banque et de crédit, l'introduction de nouvellesht®logies, la création de services
communs, la formation du personnel et les relatianec les représentants des
employés.

Elles peuvent étre consultées par le ministre éhdes finances ou le gouverneur de
Bank Al-Maghrib sur toute question intéressant fafgssion. De méme, elles peuvent
leur soumettre des propositions dans ce domaine.

Les associations professionnelles des établisserdentrédit servent d'intermédiaire, pour
les questions concernant la profession, entre leansbres, d'une part, et les pouvoirs
publics ou tout autre organisme national ou étnamtgutre part.

Elles doivent informer le ministre chargé des foeset le gouverneur de Bank Al-Maghrib
de tout manquement, dont elles ont eu connaissdans,|'application, par leurs membres,
des dispositions de la présente loi et des texiepqur leur application.

Elles sont habilitées a ester en justice lorsgeseléstiment que les intéréts de la
profession sont en jeu et notamment lorsqu’'un asipurs de leurs membres sont en
cause.

TITRE DEUXIEME :

OCTROI DE L'AGREMENT, CONDITIONS
D’EXERCICE ET RETRAIT DE L’AGREI\/IENT
AUX ETABLISSEMENTS DE CREDIT

CHAPITRE PREMIER : AGREMENT ET CONDITIONS D’EXERCIC E

Article 27

1- Toute personne morale considérée comme étabksgae crédit au sens de l'article

premier ci-dessus doit, avant d’exercer son détigu Maroc, avoir été préalablement

agréée par le gouverneur de Bank Al-Maghrib apvesdu Comité des établissements
de crédit, soit en qualité de banque soit en qudktsociété de financement.

2- Les demandes d’agrément doivent étre adresdgaslaAl-Maghrib qui s'assure :

- du respect par la personne morale postulantalidessitions des articles 28, 29, 30,
31 et 37 ci-aprés ;

- de 'adéquation des moyens humains, techniquégaiciers de la personne morale
postulante, compte tenu notamment de l'implantatwojetée et du programme
d’activité qu’elle envisage de mettre en ceuvre ;

- de I'expérience professionnelle et de I'honoiigbitles fondateurs, des apporteurs du
capital, des membres des organes d’administrad®ujrection et de gestion ;

- de la capacité du postulant a respecter les sitipas de la présente loi et des textes
pris pour son application ;

- que les liens de capital pouvant exister entgeldonne morale postulante et d’autres
personnes morales ne sont pas de nature a enarigaontrole prudentiel.

3- Dans le cadre de linstruction de la demande,kBAirMaghrib est habilitée a

réclamer tous documents et renseignements quiglkeécessaires.

4- La décision portant agrément ou, le cas échéafios diment motive, est notifiée par

le gouverneur de Bank Al-Maghrib a I'entrepriseu@ante, dans un délai maximum de



4 mois a compter de la date de réception de I'ebkendes documents et
renseignements requis.
L’agrément peut étre limité a I'exercice de cemsiropérations seulement lorsqu'l
apparait que les moyens humains, techniques owncigd du requérant sont
insuffisants au regard des opérations qu'il en\esdigffectuer.
Il peut également étre subordonné au respect djyEmgents financiers souscrits par le
requérant.
5- La décision portant agrément est publiée au {eBulOfficiel ».
Ampliation en est communiquée au ministre charge filgances et a I'association
professionnelle concernée.

Article 28
Les établissements de crédit ayant leur siége Isacilaroc ne peuvent étre constitués
gue sous la forme de société anonyme a capital dixexception de ceux que la loi a
dotés d’un statut particulier.

Article 29
Tout établissement de crédit ayant son siege sagikaroc doit justifier a son bilan d’'un
capital intégralement libéré ou, lorsqu’il s’agitid établissement public, d’'une dotation
totalement versée, dont le montant doit étre égahains au capital minimum, tel que
fixé, pour la catégorie ou la sous-catégorie dorgtléve, par circulaire du gouverneur de
Bank Al-Maghrib, apres avis du Comité des étabiismas de crédit.
Tout établissement de crédit ayant son siege sadiétranger et autorisé a ouvrir une
succursale au Maroc doit affecter a I'ensemble de gpérations une dotation,
effectivement employée au Maroc, d'un montant ainm@gal au capital minimum
visé ci-dessus.

Article 30
L’actif de tout établissement de crédit doit, attowoment, excéder effectivement, d’'un
montant au moins égal au capital minimum ou a tatdm minimum, le passif exigible,
sans que les versements des actionnaires ou léiodotaelon le cas, puissent étre
compensés, directement ou indirectement, notamment des préts, avances ou
souscription de titres de créance ou de capitalntagour objet la reprise du capital ou
de la dotation.
Les modalités d’application des dispositions disené article sont fixées par circulaire
du gouverneur de Bank Al-Maghrib, apres avis du {T@aes établissements de crédit.

Article 31
Nul ne peut, a un titre quelconque, fonder, dirigatministrer, gérer ou liquider un
établissement de crédit :
1) s’il a été condamné irrévocablement pour crimepour I'un des délits prévus et

réprimés par les articles 334 a 391 et 505 a 57@bda pénal ;
2) s'ila été condamné irrévocablement pour tifom a la 1égislation des changes ;
3) s’il a été condamné irrévocablement en vertladégislation relative a la lutte contre
le terrorisme ;
4) s’il a été frappé d’'une déchéance commercialeegtu des dispositions des articles
711 a 720 de la loi n° 15-95 formant code de coramet qu’il n'a pas été réhabilité ;
5) s’il a été condamné irrévocablement pour I'ues dhfractions prévues aux articles
721 & 724 de la loi n° 15-95 formant code de coromer

6) s’il a fait I'objet d’'une condamnation irrévodaben vertu des dispositions des
articles 135 a 146 de la présente loi ;

7) s’il a fait I'objet d’'une condamnation prononcpar une juridiction étrangere et
passée en force de chose jugée pour I'un des caomdslits ci-dessus énumérés ;



8) s'il a fait I'objet d'une irrévocable radiatiorpour cause disciplinaire, d'une
profession réglementée et qu'’il n’a pas été réhabil
Article 32
Lorsque la demande d’agrément émane d’'un étableysiede crédit ayant son siege a
I'étranger, soit pour la création d’'une filiale,itspour I'ouverture d’une succursale au
Maroc, cette demande doit étre accompagnée des l@wil’'autorité du pays d’origine
habilitée a délivrer un tel avis.
Bank Al-Maghrib s’assure, également, que les disijpos Iégislatives et réglementaires
qui sont applicables aux établissements de créditags d’origine ne sont pas de nature
a entraver la surveillance de la filiale ou dedacsirsale dont la création est envisagée
au Maroc.
Article 33
La création de filiales ou l'ouverture de succusabu bureaux de représentation, a
'étranger, par des établissements de crédit ajent siege social au Maroc sont
subordonnées a l'accord préalable du gouvernewBasd Al-Maghrib, aprés avis du
Comité des établissements de crédit.
Article 34
Les établissements de crédit ayant leur siége Isacigétranger peuvent, dans les
conditions et modalités fixées par circulaire dungerneur de Bank Al-Maghrib, aprés
avis du Comité des établissements de créedit, oawriMaroc des bureaux ayant une
activité d’'information, de liaison ou de représ¢iota
Article 35
Est subordonnée a l'octroi d’un nouvel agrémentsdees formes et les conditions
prévues a l'article 27 ci-dessus, toute opératmnigmt sur :
- la fusion de deux ou de plusieurs établissenmmtsédit ;
- 'absorption d’un ou plusieurs établissementgimelit par un autre établissement.
Article 36
Les changements qui affectent la nationalité, lgréte d’'un établissement de crédit ou
la nature des opérations qu'il effectue habituediemsont subordonnés a l'octroi d’'un
nouvel agréement demandé et délivré dans les foanesnditions prévues a l'article 27
ci-dessus.
Au sens du présent article, le contréle d’un éssl@iment de crédit résulte :
- de la détention, directe ou indirecte, d’'unetimcdu capital conférant la majorité des
droits de vote dans les assemblées générales ;
- ou du pouvoir de disposer de la majorité destslae vote en vertu d’'un accord conclu
avec d’autres associés ou actionnaires ;
- ou de I'exercice, conjointement avec un nombreté d’associés ou d’actionnaires, du
pouvoir d’administration, de direction ou de sultagice ;
- ou de I'exercice en vertu de dispositions |édistss, statutaires ou contractuelles du
pouvoir d’administration, de direction ou de sultagice ;
- ou du pouvoir de déterminer en fait, par lesitdrde vote, les décisions dans les
assemblées générales.
Article 37
Le président-directeur général, le directeur gdn&as membres du directoire ainsi que
toute personne ayant recu délégation de pouvoidisketion, du président-directeur
général, du conseil d’administration ou de suraaie d'un établissement de crédit
recevant des fonds du public, ne peut cumuler oestibns avec des fonctions
similaires dans toute autre entreprise, a I'exoepti
- des sociétés de financement ne recevant pasraissdu public ;



- des sociétés contrdlées par I'établissement élditazonsidéré dont I'activité aurait pu
étre exercée par ce dernier dans le cadre norned destion, sous réserve du respect
des dispositions |égislatives particuliéres appliea a cette activité.

Article 38

Les établissements de crédit doivent notifier akBARMaghrib, selon les modalités

fixées par elle :

- toute modification affectant leurs statuts ;

- le programme annuel d’extension de leur réseddaoc ou a I'étranger ;

- toute ouverture effective, fermeture ou transfaut Maroc ou a I'étranger, d’agences,
de guichets, ou de bureaux de représentation.

Bank Al-Maghrib peut limiter ou interdire aux étesements de crédit I'extension de

leur réseau au Maroc ou a I'étranger en cas daegpect des dispositions des articles

50 et 51 de la présente loi.

Article 39

Les établissements de crédit doivent faire étansdkeurs actes, documents et

publications, quel gu’en soit le support :

- de leur dénomination sociale telle gu’elle figutans la liste visée a l'article 41 ci-
dessous ;

- de leur forme juridique ;

- du montant de leur capital social ou de leur tilwhe;

- de l'adresse de leur siége social ou de leuciah établissement au Maroc ;

- du numeéro de leur immatriculation au registrecdmmerce ;

- de la catégorie ou sous-catégorie a laquelkpifgrtiennent

- et des références de la décision portant le@magnt.

Article 40

Les établissements de crédit sont tenus de commemig Bank Al-Maghrib tous

documents et informations nécessaires au bon tomeiment des services d'intérét

commun visés a l'article 120 ci-dessous, dans teglitions fixées par circulaire du
gouverneur de Bank Al-Maghrib, aprés avis du Comég établissements de crédit.
Article 41

Bank Al-Maghrib établit et tient a jour la liste létablissements de crédit agréés, des

banques offshore et des organismes visés a kadiglci-dessus. A sa diligence, la liste

initiale et les modifications dont elle fait I'objgont publiées au « Bulletin officiel ».

Bank Al-Maghrib établit et tient a jour la liste dsuccursales, agences, guichets et

bureaux de représentation des établissements di ex&rcant leur activité au Maroc

ainsi que celle des succursales, agences, guiehbtseaux de représentation ouverts a

I'étranger par des établissements de crédit agamtsiége social au Maroc.

Article 42

En vue d'assurer le développement de I'économieddéense de la monnaie, la

protection des déposants et des emprunteurs, listreichargé des finances peut fixer

par arrétés, pour I'ensemble des établissementsédiit ou pour chaque catégorie ou
sous-catégorie de ces établissements, les corglii®rollecte de fonds du public et de
distribution de crédits, apres avis du Comité dabl&ssements de crédit.

CHAPITRE Il : RETRAIT DAGREMENT

Article 43



Le retrait de I'agrément a un établissement deitcest prononcé par le gouverneur de
Bank Al-Maghrib :
1 - soit & la demande de I'établissement de chédiméme ;
2 - soit lorsque I'établissement de credit :
* n'a pas fait usage de son agrément dans un déldouze mois, a compter de la date
de notification de la décision portant agrément ;

* n’exerce plus son activité depuis au moins siXIno
* ne remplit plus les conditions au vu desquellesété agréé ;
3 - soit lorsque la situation de [I'établissement atédit est considérée comme
irrémédiablement compromise ;
4 - soit a titre de sanction disciplinaire en aggtiion des dispositions de I'article 133 ci-
dessous.
L'avis de la Commission de discipline des établissets de crédit est requis dans les
cas prévus aux °2° F™° et 4™ paragraphes ci-dessus.

Article 44
La décision de retrait d’agrément est notifiée &éablissement de crédit concerné et
publiée au « Bulletin officiel ». Elle entrainerkdiation de I'établissement concerné de
la liste visée a I'article 41 ci-dessus.

TITRE TROISIEME :
DISPOSITIONS COMPTABLES ET PRUDENTIELLES

CHAPITRE PREMIER : DISPOSITIONS COMPTABLES

Article 45
Par dérogation aux dispositions de la loi n° 9-8tive aux obligations comptables des
commercants, les établissements de crédit sorgirastra tenir leur comptabilité dans
les conditions fixées par circulaires du gouverngeirBank Al-Maghrib, apres avis,
respectivement du Comité des établissements det @edu Conseil national de la
comptabilité.
Les avis du Conseil national de la comptabilitétsormulés dans un délai n’excédant
pas deux mois a compter de la date de sa saisine.

Article 46
Les établissements de crédit ayant leur siege Isddiatranger et agréés pour exercer
leur activité au Maroc doivent tenir, au siegeal# Iprincipal établissement implanté au
Maroc, une comptabilité des opérations traitéesifaamément aux dispositions du
présent chapitre.

Article 47
Les établissements de crédit doivent, a la clétierehaque exercice social, établir sur
base individuelle et consolidée ou sous-consolitkse états de synthese relatifs a cet
exercice.
Les établissements de crédit sont tenus égaleneeditesdser ces documents a la fin du
premier semestre de chaque exercice social.
Les états de synthése sont transmis a Bank Al-Nlaglans les conditions fixées par
elle.



Article 48
Les établissements de crédit sont astreints anleetde situations comptables et d’états
annexes ainsi que de tout autre document permettBank Al-Maghrib d’effectuer le
contréle qui lui est dévolu par la présente lopan toute autre Iégislation en vigueur.
Ces documents sont établis et communiqués a BarMafhrib dans les conditions
fixées par elle.

Article 49
Les établissements de crédit doivent publier lasséte synthése cités a l'article 47 ci-
dessus dans les conditions fixées par circulairgalwerneur de Bank Al-Maghrib,
apres avis du Comité des établissements de crédit.
Bank Al-Maghrib s’assure que les publications ssise$ sont régulierement effectuées.
Elle ordonne aux établissements concernés de ppéedes publications rectificatives
dans le cas ou des inexactitudes ou des omissiorasent été relevées dans les
documents publiés.
Elle peut, a son initiative, publier les états getbése de ces établissements, apres avis
de la Commission de discipline des établissementgtit.

CHAPITRE Il : DISPOSITIONS PRUDENTIELLES

Article 50

Afin de préserver leur liquidité et leur solval@liainsi que I'équilibre de leur situation

financiére, les établissements de crédit sont tdeugspecter, sur une base individuelle

et/ou consolidée ou sous- consolidée, des reglegeptielles fixées par circulaires du
gouverneur de Bank Al-Maghrib, aprés avis du Cordi#§ établissements de crédit,
consistant a maintenir des proportions, notamment :

- entre I'ensemble ou certains des éléments défletcdes engagements par signature
recus et I'ensemble ou certains des éléments dsifpals des engagements par
signature donnés ;

- entre les fonds propres et 'ensemble ou cer@@ssrisques encourus ;

- entre les fonds propres et 'ensemble ou cersadégories de créances, de dettes et
d’engagements par signature en devises ;

- entre les fonds propres et le total des risqnesuwus sur un méme bénéficiaire ou un
ensemble de bénéficiaires ayant entre eux desjlieldgjues ou financiers qui en font
un méme groupe d’intérét.

Article 51

Les établissements de crédit sont tenus, dansoleditons fixées par circulaire du

gouverneur de Bank Al-Maghrib, apres avis du Cormés établissements de crédit, de

se doter d'un systeme de contrble interne approggant a identifier, mesurer et
surveiller 'ensemble des risques qu’ils encourentle mettre en place des dispositifs
qui leur permettent de mesurer la rentabilité desl@pérations.

Article 52

Le gouverneur de Bank Al-Maghrib peut exiger d’'tabissement de crédit présentant

un profil de risque particulier de respecter dage® prudentielles plus contraignantes

gue celles prises en application des dispositien&dicle 50 ci-dessus.

TITRE QUATRIEME :
CONTROLE DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT



CHAPITRE PREMIER : CONTROLE PAR BANK AL-MAGHRIB

Article 53
Bank Al-Maghrib est chargée de contrbler le respeat les établissements de crédit,
des dispositions de la présente loi et des textegppur son application.
Elle vérifie ladéquation de I'organisation adminéive et comptable et du systeme de
contrble interne de ces établissements et veldegaialité de leur situation financiere.
Dans ce cadre, Bank Al-Maghrib est habilitée aotffer, par ses agents ou par toute
autre personne commissionnée a cet effet par leegoeur, les contréles sur place et
sur documents des établissements susvises.
Pour s’assurer de l'observation des regles pruelsgi par ces établissements, les
contrdles sur place peuvent étre étendus a ldiaesi et aux personnes morales qui les
contrblent, au sens des dispositions de I'artiéleiddessus.
Les personnes visées a l'alinéa 3 ci-dessus neepewwir leur responsabilité civile
personnelle engagée a raison de I'exercice dentéssion.

Article 54
Les entreprises ayant leur siege social au Marotrea que les établissements de
crédit et les compagnies financieres, qui contrdlanétablissement de crédit, sont
tenues de communiquer a Bank Al-Maghrib, selomieslalités fixées par circulaire
du gouverneur de Bank Al-Maghrib, aprés avis du @érdes établissements de
crédit, leurs états de synthése établis sur badwiduelle, consolidée ou sous-
consolidée accompagnés du rapport de leurs comim@ssaux comptes.

Article 55
Bank Al-Maghrib peut demander aux organismes souiisson controle la
communication de tous documents et renseignemeéeisssaires a I'accomplissement
de sa mission. Elle en détermine la liste, le mmeééles délais de transmission.

Article 56
Bank Al-Maghrib communique les résultats des cdesd ainsi que ses
recommandations aux dirigeants de [I'établissememicerné et a son organe
d’administration ou de surveillance.
Dans le cas des banques offshore, les résultatsodé®les sont transmis au Comité de
suivi visé a l'article 23 de la loi n°58-90 relatiaux places financiéres offshore.
Dans le cas des associations de micro-créditgmdtats des contrbéles sont transmis au
Comité de suivi visé a l'article 14 de la loi n°@8-relative au micro-crédit.
Bank Al-Maghrib peut transmettre les résultats destrbles aux commissaires aux
comptes.

Article 57
Le président—directeur général, le directeur génks membres du directoire et toute
personne occupant une fonction équivalente danétainlissement de crédit ou dans
tout autre organisme soumis au contréle de Bank&dhrib par la présente loi, sont
tenus d’informer les membres du conseil d’admiatgin ou du conseil de surveillance
de leur établissement, ainsi que le ministre chdggefinances et le gouverneur de Bank
Al-Maghrib, de toute anomalie ou événement graveesw dans I'activité ou la gestion
dudit établissement et qui sont susceptibles de@npromettre la situation ou de porter
atteinte au renom de la profession.

Article 58



Lorsqu’un établissement de crédit a manqué auxessdg la profession, Bank Al-
Maghrib, aprés avoir mis ses dirigeants en demaeigrésenter leurs explications, peut
leur adresser une mise en garde.

Article 59

Lorsque la gestion ou la situation financiere daiablissement de crédit n’offrent pas

de garanties suffisantes sur le plan de la soit@bde la liquidité ou de la rentabilité,

ou que son systéme de contrdle interne présenttadases graves, Bank Al-Maghrib
lui adresse une injonction a I'effet d'y remédiand un délai qu’elle fixe.

Bank Al-Maghrib peut, dans ce cas, exiger commuizioad’'un plan de redressement,

appuyé, si elle I'estime nécessaire, par un rap@@bli par un expert indépendant,

précisant notamment les dispositions prises, lesume envisagées ainsi que le
calendrier de leur mise en ceuvre.
Article 60

Dans le cas ou elle estime que les moyens de fmaeat prévus dans le plan de

redressement visé a l'article 59 ci-dessus soniffisants, Bank Al-Maghrib peut faire

appel aux actionnaires ou aux sociétaires détedaettement ou indirectement, une
participation égale ou supérieure a 5% du capitaffagsant partie des organes

d’administration, de direction ou de gestion déabdissement en cause, pour fournir a

celui-ci le soutien financier qui lui est nécessair

Article 61

Bank Al-Maghrib peut, sans faire application dajbinction prévue a l'article 59 ci-

dessus et de I'appel aux actionnaires ou sociétaise a l'article 60 ci-dessus, adresser

directement un avertissement a I'établissement rédelitcconcerné a l'effet de se
conformer, dans un délai qu’elle détermine, awsgiptions de la présente loi et des
textes pris pour leur application, d’améliorer se&thodes de gestion, de renforcer sa
situation financiere ou redresser les anomaliestatées au niveau du systéme de
contrOle interne.

Article 62

Le gouverneur de Bank Al-Maghrib désigne apres degisa Commission de discipline

des établissements de crédit, un administratewigwire :

- lorsqu’il apparait que le fonctionnement des aegade délibération ou de surveillance
ou la gestion de I'établissement ne peuvent plgsa&surés normalement ;

- lorsque les mesures envisagées dans le planddessement visé a l'article 59 ci-
dessus sont jugées insuffisantes pour assurerldlité de I'établissement, que les
actionnaires ou sociétaires aient répondu ou nappel du gouverneur de Bank Al-
Maghrib prévu a I'article 60 ci-dessus;

- dans le cas prévu a l'article 133 ci-dessous.

Article 63

A titre exceptionnel et temporaire, Bank Al-Maghpéut accorder aux établissements de

crédit des dérogations individuelles, dont elleed@éine les conditions, aux régles qui

sont fixées en application des dispositions dédlar50 de la présente loi.
Article 64

En cas d’'inobservation des dispositions des astidls 50 et 51 ci-dessus et des textes

pris pour leur application, Bank Al-Maghrib peupitsa la place, soit en sus des

sanctions disciplinaires prévues par la présentdanterdire ou limiter la distribution,
par un établissement de crédit, de dividendes atimrmaires ou la remunération des
parts sociales aux sociétaires

Article 65

Bank Al-Maghrib peut, par décision diment motiv€epposer a la nomination d’'une

personne au sein des organes d’administration, ickction ou de gestion d'un



établissement de crédit, notamment lorsqu’ellevestjue cette personne ne posséde pas
I’honorabilité et I'expérience nécessaire pour &mice de ses fonctions.
A cet effet, les établissements de crédit sontgeatal soumettre a Bank Al-Maghrib,
selon les modalités fixées par circulaire du gonneur de Bank Al-Maghrib, aprés avis
du Comité des établissements de crédit, tout cmeageaffectant la composition des
instances susviseées.

Article 66
Toute personne détenant, directement ou indirectemane participation égale ou
supérieure a 5% du capital social ou des droitgotie d’'un établissement de crédit doit
déclarer a Bank Al-Maghrib et a I'établissementaané la part du capital ou des droits
de vote qu’elle détient.
Cette déclaration doit étre effectuée par lettmmemandée avec accusé de réception
dans les 30 jours qui suivent la date a laguelleiveau de participation est atteint.

Article 67
Sans préjudice des dispositions de l'article 38esisus, I'accord de Bank Al-Maghrib est
requis lorsqu'une personne physiqgue ou morale ageisde détenir ou de céder,
directement ou indirectement, une participationsdbn capital d'un établissement de
crédit conférant au moins 10 %, 20 % ou 30 % ditalegocial ou des droits de vote dans
les assemblées générales.

Article 68
Les personnes visées aux articles 66 et 67 ci-dessu tenues de communiquer a Bank
Al-Maghrib toutes les informations que celle-ci péeur demander dans le cadre de
I'exercice de sa mission.

Article 69
Bank Al-Maghrib publie un rapport annuel sur le wéle des établissements de crédit
ainsi que sur l'activité et les résultats de cebléssements.

CHAPITRE Il : CONTROLE PAR LES COMMISSAIRES AUX COM PTES

Article 70
Les établissements de crédit sont tenus de désdmesr commissaires aux comptes,
aprés approbation de Bank Al-Maghrib.
Les modalités d’approbation sont fixées par circelalu gouverneur de Bank Al-
Maghrib, aprés avis du Comité des établissementséaki.
Article 71
Par dérogation aux dispositions de l'article 7@essus et a celles de I'article 159 de la
loi n°17-95 relative aux sociétés anonymes, lesésex de financement désignent un
seul commissaire aux comptes, lorsque leur totddildm est inférieur a un seulil fixé par
Bank Al-Maghrib.
Article 72
Les commissaires aux comptes ont pour mission :
- de contrbler les comptes conformément aux digpaosi du titre VI de la loi n°® 17-95
relative aux sociétés anonymes;
- de s’assurer du respect des mesures prises &oa#ipp des dispositions des articles
45, 50 et 51 de la présente loi ;
- de vérifier la sincérité des informations destméu public et leur concordance avec
les comptes.
Article 73



Par dérogation aux dispositions de l'article 163al&i n° 17-95 relative aux sociétés
anonymes, le renouvellement du mandat des commassaiix comptes ayant effectué
leur mission aupres d’'un méme établissement, duleunt mandats conseécutifs de trois
ans, ne peut intervenir qu’a I'expiration d’'un déla trois ans aprés le terme du dernier
mandat et sous réserve de I'approbation de Bariadhrib.

Article 74
Outre les dispositions relatives aux régles d’'inpatibilité prévues par la loi n°® 17-95
précitée et par la loi n° 15-89 réglementant lafgegsion d’expert comptable et
instituant un Ordre des experts comptables, lesmuesaires aux comptes doivent
présenter toutes les garanties d'indépendancgartiée I'établissement controlé.
Lorsqu’il y a désignation de deux commissaires aorptes, ceux-ci ne peuvent
représenter ou appartenir a des cabinets ayatiedssntre eux.

Article 75
Les commissaires aux comptes établissent des tapgenms lesquels ils rendent compte
de leur mission telle que définie a l'article 7eissus.
Ces rapports sont communiqués a Bank Al-Maghribawt membres du conseil
d’administration ou de surveillance de I'établise@tnde crédit concerné selon les
modalités fixées par elle.

Article 76
Les commissaires aux comptes sont tenus de sigimaleédiatement a Bank Al-
Maghrib, tout fait ou décision dont ils ont conmaisce au cours de I'exercice de leur
mission auprés d'un établissement de crédit quistiiment une violation des
dispositions législatives ou réglementaires qui sant applicables et qui sont de nature
notamment :
- a affecter la situation financiere de I'étaldisent controlé ;
- a mettre en danger la continuité de I'exploitatio
- a entrainer I'émission de réserves ou le refusedification des comptes.

Article 77
Bank Al-Maghrib peut demander aux commissaires eaxptes de lui fournir tous
éclaircissements et explications a propos des gsiutls et opinions exprimées dans
leurs rapports et, le cas échéant, de mettre #&spasition les documents de travail sur
la base desquels ils ont formulé ces conclusionpietons.
Bank Al-Maghrib peut mettre & la disposition degnotissaires aux comptes les
informations estimées nécessaires a I'accomplissed®eleur mission.

Article 78
Bank Al-Maghrib saisit les organes délibérants @eablissements soumis a son contrble
a l'effet de mettre fin au mandat d'un commissaite comptes et procéder a son
remplacement, lorsque ce dernier :
- ne respecte pas les dispositions du présent tehagticelles des textes pris pour leur
application ;
- a fait 'objet de mesures disciplinaires de lat pi2 'Ordre des experts comptables ou
de sanctions pénales en application des dispositieria loi n° 17-95 précitée.

CHAPITRE Il : SECRET PROFESSIONNEL ET COLLABORATIO N ENTRE
AUTORITES DE SUPERVISION

Article 79



Toutes les personnes qui, a un titre quelconqueicigeent a I'administration, a la
direction ou a la gestion d’'un établissement deitréu qui sont employées par celui-
ci, les membres du Conseil national du crédit etl’dpargne , du Comité des
établissements de crédit, de la Commission deplisei des établissements de crédit,
de la Commission de coordination des organes dergigpn du secteur financier
prévue a l'article 81 ci-dessous, les personnegyéles, méme exceptionnellement, de
travaux se rapportant au contréle des établissesrsentmis a la surveillance de Bank
Al-Maghrib en vertu de la présente loi et, plus@@tement, toute personne appelée, a
un titre quelconque, a connaitre ou a exploiter idésmations se rapportant a ces
établissements, sont strictement tenus au seaétgsionnel pour toutes les affaires
dont ils ont a connaitre, a quelque titre que ¢g dans les termes et sous peine des
sanctions prévues a l'article 446 du code pénal.

Article 80
Outre les cas prévus par la loi, le secret prodes&l ne peut étre opposé a Bank Al-
Maghrib et a I'autorité judiciaire agissant dansaere d’une procédure pénale.

Article 81

Il est institué une commission dénommeée « Commisdecoordination des organes de

supervision du secteur financier », composée d& B&Maghrib, de I'administration

chargée du contrble des entreprises d’assurancete etassurance et du Conseil
déontologique des valeurs mobilieres.

Cette commission est chargée notamment de coorddeseactions des instances

précitées en matiere de supervision des établisgsmmoumis a leurs controles

respectifs.

Les membres de cette commission peuvent procédée eux, a tout échange de

renseignements sur leurs activités de supervisitan gue sur les établissements soumis a

leur contréle.

La commission peut, en outre, étre saisie par l@siné chargé des finances de toute

guestion d’'intérét commun.

La composition de la commission ainsi que les nitédade son fonctionnement sont

fixées par décret.

Article 82

Bank Al-Maghrib est habilitée a conclure, avec ilestances chargées, dans des Etats

étrangers, d’une mission similaire a celle qui ést confiée par la présente loi en

matiere de contréle des établissements de craditcdnventions bilatérales ayant pour
objet :

- la définition des conditions dans lesquelles aohacdes parties peut transmettre et
recevoir les informations utiles a I'exercice dersasion ;

- la realisation des contrbles sur place des dd¢idbancaires ou des succursales des
établissements de crédit implantées sur le temite chacune des parties.

La conclusion des conventions susvisées ne peuvartir :

- si elle est de nature a porter atteinte a la s@ineté nationale, a la sécurité, aux
intéréts essentiels du Royaume ou a I'ordre pubécocain ;

- si 'organe étranger de surveillance des étadimsts de crédit n’est pas soumis a des
conditions similaires a celles prévues par la lage marocaine en matiere de
respect du secret professionnel.

Les contrbles sur place susvisés portent sur llwbsien des regles prudentielles ainsi

gue sur la qualité des risques afin de permettreamréle consolidé de la situation

financiére des groupes bancaires et financiers.

Toutefois ces contrbles ne peuvent :



- avoir lieu lorsqu’une action pénale est engagdericontre de la filiale ou de la
succursale installée au Maroc ;

- aboutir, le cas échéant, qu’a I'application,entontre de la filiale ou de la succursale
installée au Maroc, des sanctions prévues parlsepte loi et des textes pris pour son
application.

Les contrbles sur place précités doivent étre wfésc conjointement par les deux

parties.

Bank Al-Maghrib tient informé le ministre chargésdeances de la conclusion de toute

convention avec un organe étranger de supervigsréthblissements de crédit.

Article 83

Les informations et documents échangés entre BamWafjhrib et les commissaires

aux comptes sont couverts par la régle du seocpé&tgsionnel.

La responsabilité des commissaires aux comptesent &re engagée du fait de la

communication d’informations a Bank Al-Maghrib.

Article 84

Les établissements de crédit et les autres orgasisoumis au contréle de Bank Al-

Maghrib sont tenus a une obligation de vigilancaceonant toute opération dont la

cause economique ou le caractere licite n’est pparant.

Les modalités d’application des dispositions dusené article sont fixées par voie de

circulaire du gouverneur de Bank Al-Maghrib, apaetss du Comité des établissements

de crédit.

TITRE CINQUIEME :

ADMINISTRATION PROVISOIRE ET
LIQUIDATION DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT

CHAPITRE PREMIER : ADMINISTRATION PROVISOIRE DES
ETABLISSEMENTS DE CREDIT

Article 85
Les établissements de crédit ne sont pas soumigencédures de prévention et de
traitement des difficultés de I'entreprise préveespectivement par les dispositions des
titres | et 1l du livre V de la loi n° 15-95 forma@ode de commerce.

Article 86
L’administrateur provisoire est nomme par le goneer de Bank Al-Maghrib, dans les
cas prévus a l'article 62 ci-dessus.
La décision de nomination de I'administrateur psowie fixe la durée de son mandat
ainsi que les conditions de sa rémunération, quada charge de I'établissement de
credit considére.
Cette décision est notifiee aux membres du coua&milministration ou de surveillance
de I'établissement de crédit concerné ainsi qu'austne chargé des finances.
Elle est publiée au « Bulletin officiel ».

Article 87
L’administrateur provisoire doit, dans le délai&ipar Bank Al-Maghrib, établir a
'attention de celle-ci un rapport dans lequel ilég@se la nature, l'origine et
limportance des difficultés de I'établissement shique les mesures susceptibles



d’assurer son redressement ou proposer sa cesgaa bu partielle ou a défaut, sa
liquidation, lorsque sa situation est considérégaroe irremediablement compromise.

Article 88
Lorsque Bank Al-Maghrib estime, au vu du rapport’ddministrateur provisoire, que
I'établissement de crédit dispose de sérieuseshilités de redressement, elle décide
de la continuation de I'exploitation dudit étabéissent.
Elle en informe, par écrit, 'administrateur provie.

Article 89
A compter de la date de nomination de I'adminiswatprovisoire, le fonctionnement
des organes d’administration, de surveillance etdiection de I'établissement est
suspendu et I'ensemble de leurs pouvoirs est &edsf 'administrateur provisoire.
L’administrateur provisoire est tenu, durant tdateurée de son mandat, au respect des
obligations Iégales et conventionnelles incombanrtdirigeants de I'établissement.
Les actions, les parts sociales et les certificéitsvestissement ou de droit de vote
détenus par les membres des organes d’administratéosurveillance et de direction de
I'établissement concerné ne peuvent, a comptea datke susvisée, étre cédeés a peine de
nullité.
Les valeurs précitées sont virées a un compteasoiqué, ouvert par 'administrateur
provisoire et tenu par I'établissement de crédipauun intermédiaire habilité, selon le
cas.
L’administrateur provisoire fait mention de leurcassibilité sur les registres de
I'établissement de crédit.
L’incessibilité des valeurs ci-dessus prend firptin droit & compter de la cessation de
'administration provisoire.

Article 90
L’administrateur provisoire délivre aux membres dmganes d’administration, de
surveillance et de direction de I'établissementceoné détenant des actions, des parts
sociales, des certificats d’investissement ou deit die vote, un certificat leur
permettant de participer aux assemblées généralbstablissement de crédit.
Toutefois, lorsque les circonstances I'exigentanohent en cas de défaillance ou de
blocage au niveau des assemblées générales, BahNlagkrib, sur proposition de
'administrateur provisoire, saisit le présidenttdbunal compétent pour qu’il désigne
un mandataire de justice qui sera chargé, pourdunée gu'il fixe, de I'exercice des
droits de vote attachés aux titres mentionnés ammier alinéa ci-dessus.

Article 91
L’administrateur provisoire peut saisir le présiddn tribunal compétent a I'effet de
prononcer la nullité de tout paiement ou trangd&ttif, constitution de garanties ou de
sUretés, effectués dans les six mois précédardssgrétion au profit de toute personne
physique ou morale, lorsqu’il est établi qu'uneletebpération n’était pas liee a la
conduite des opérations courantes de I'établissermengu’elle avait pour objet de
soustraire un ou plusieurs éléments de son actif.

Article 92
Lorsqu’elle estime que l'intérét des déposantsi$tifie, Bank Al-Maghrib peut saisir le
tribunal compétent, afin que soit ordonnée la cessles titres visés a l'article 89 ci-
dessus.
Le prix de cession est fixé sur la base d’'une étalo effectuée par un expert choisi sur
le tableau des experts comptables prévu par Igeslitons de la loi n° 15-89 précitée
réglementant la profession d'expert comptable etitirant un Ordre des experts
comptables.

Article 93



L’administrateur provisoire ne peut procéder aduaisition ou a l'aliénation de biens
immeubles ou de titres de participation et empkssimilés que sur autorisation
préalable de Bank Al-Maghrib.

Article 94
Nonobstant toute disposition Iégale ou toute claums#ractuelle, aucune résiliation ou
résolution des contrats en cours, conclus avedidatele ou avec des tiers, ne peut
résulter du seul fait de la mise de I'établissemdat crédit sous administration
provisoire.

Article 95
L’administrateur provisoire est tenu d’établir @pport trimestriel a I'attention de Bank
Al-Maghrib dans lequel il rend compte de I'évolutiale la situation financiere de
I'établissement et de I'exécution des mesures deessement telles que prévues dans le
rapport visé a larticle 87 ci-dessus ainsi que difficultés rencontrées et, le cas
échéant, les nouvelles mesures a prendre a cet effe

Article 96
Lorsque la situation financiere de I'établissemestt redressée, 'assemblée générale des
actionnaires ou des sociétaires est convoquéditiative de I'administrateur provisoire
apres accord de Bank Al-Maghrib, a l'effet de pdmréa la désignation de nouveaux
organes d’administration, de surveillance ou dection.

Article 97
La mission de I'administrateur provisoire prend éin'expiration de son mandat ou
lorsque :
- les organes visés a l'article 96 ci-dessus sésigtés ;
- la situation de I'établissement de crédit eginrédiablement compromise ;
- il ne peut, pour quelque raison que ce soit, rassotormalement I'exercice de ses

fonctions ;

- il faillit a ses obligations telles que prévyes le présent chapitre.
Dans ces deux derniers cas, il est pourvu au remplant de I'administrateur
provisoire dans les formes prévues a l'article iBéessus.

CHAPITRE Il : LIQUIDATION DES ETABLISSEMENTS DE CRE DIT

Article 98
Toute action en justice a I'encontre d’'un établisset de crédit de nature a entrainer le
prononcé d’un jugement d’ouverture de liquidationigiaire, doit étre portée par le
président du tribunal saisi a la connaissance aé B&Maghrib.

Article 99
Entre en liquidation tout établissement de crédittdagrément a été retiré :
1- soit a la demande de I'établissement de cradiniéme ;
2- soit lorsque I'établissement de crédit :
* n'a pas fait usage de son agrement dans un déldouze mois, a compter de la date

de notification de la décision portant agrément ;

* n’exerce plus son activité depuis au moins siXamo
* ne remplit plus les conditions au vu desquellesété agree.
Dans ce cas, le ou les liquidateurs sont nomméke maruverneur de Bank Al-Maghrib.
Pendant le délai de liquidation, I'établissemengaastion demeure soumis au contréle
de Bank Al-Maghrib prévu par les dispositions deiles 53 et 55 de la présente loi et
ne peut effectuer que les opérations strictemerdggsaires a sa liquidation.



Il ne peut faire état de sa qualité d’établissententrédit qu’en précisant qu'il est en
liquidation.

Article 100
Lorsque le retrait d’agrément est prononcé suitéa asituation irrémédiablement
compromise de ['établissement de crédit ou a tdee sanction disciplinaire en
application des dispositions de l'article 133 cssleus, le gouverneur de Bank Al-
Maghrib saisit le président du tribunal compétehiéefiet de prononcer un jugement de
liquidation judiciaire.
Toutefois et par dérogation aux dispositions dditke 568 du Code de commerce, le
ou les liguidateurs sont nommes par le gouvernewahk Al-Maghrib.
Le liquidateur procede aux opérations de liquidattonformément aux dispositions du
titre Il du livre V de la loi n° 15-95 formant Cedle commerce.

Article 101
La décision du gouverneur de nomination du ou apsdateurs fixe la durée de leur
mandat, qui peut étre renouvelé, ainsi que lesitiond de leur rémunération, qui est a
la charge de I'établissement de crédit concerné.
Elle est publiée au « Bulletin officiel ».
Le ou les liquidateurs soumettent a Bank Al-Maghuib rapport trimestriel sur les
opérations de liquidation.

Article 102
Par dérogation aux dispositions de l'article 68@adei n°15-95 précitée, les déposants des
établissements de crédit en liquidation sont dispendes déclarations de créances
prévues audit article.
Les modalités d’application des dispositions cistsssont fixées par circulaire du
gouverneur de Bank Al-Maghrib.

Article 103
A compter de la date de sa nomination, le liquiglapeut saisir le tribunal compétent a
'effet de prononcer la nullit¢ de tout paiement wansfert d’actif, constitution de
garanties ou de sdretés effectués dans les sixpréxmgédant sa désignation, au profit de
toute personne physique ou morale, lorsqu’il esblétju’'une telle opération n’était pas
lie a la conduite des opérations courantes dabli@sement ou qu’elle avait pour objet
de soustraire un ou plusieurs éléments de son actif

Article 104
Nonobstant toutes dispositions Iégislatives corgsaine peuvent, en aucun cas, étre
annulés les paiements et les livraisons de valftestués dans le cadre de systemes de
reglements interbancaires ou dans le cadre densgstéle réglement et de livraison
d’instruments financiers, jusqu’a I'expiration dwyj ou est publiée la décision de retrait
d’agrément a I'encontre d’'un établissement parictpdirectement ou indirectement, a
de tels systémes.

TITRE SIXIEME :

PROTECTION DE LA CLIENTI‘EITE
DES ETABLISSEMENTS DE CREDIT

CHAPITRE PREMIER : FONDS COLLECTIF DE GARANTIE DES DEPOTS

Article 105



Sans préjudice des systemes ayant le méme objeapioexister au niveau de certains
établissements de crédit, il est institué un Farudlectif de garantie des dépdts destiné,
sur décision du gouverneur de Bank Al-Maghrib, apmvis du Comité des
établissements de crédit a :

- indemniser les déposants des établissement®d# en cas d’indisponibilité de leurs
dépdts ou de tous autres fonds remboursables ;

- consentir, a titre préventif et exceptionnel, deacours remboursables a I'un de ses
membres dont la situation laisse craindre a termeeindisponibilité des dépots ou de
tous autres fonds remboursables, a condition gptiésente des mesures de
redressement jugées acceptables par Bank Al-Maghrib

Article 106

Les établissements de créedit recevant des fondsublic sont tenus de contribuer au

financement du Fonds collectif de garantie des t&pér le versement d’'une cotisation

annuelle dont le taux ne peut dépasser 0,25% gegdét autres fonds remboursables.
Article 107

La garantie du fonds couvre tous les dépots eeatditnds remboursables collectés par

I'établissement de crédit a I'exclusion de ceuwusede la part :

- des autres établissements de crédit ;

- de ses filiales, de ses membres des organes iisthation, de surveillance et de
direction, de ses actionnaires disposant d’au nigihsles droits de vote ;

- des organismes qui fournissent les services ¢irasn visés a I'article 7 ci-dessus ;

- des entités visées auk, T et £ tirets de l'article 13 ci-dessus ;

- des organismes visés aux 1), 2), 3), 5), et @)adticle 16 ci-dessus.

Article 108

L'indemnisation des déposants a lieu a concurredice@ montant maximum par

déposant, personne physique ou morale.

Le Fonds collectif de garantie des dépbts est gdbdans les droits des déposants

indemnisés, a concurrence des sommes qu'il leersees.

Article 109

En cas de liquidation d'un établissement de cregiant bénéficié de concours

remboursables du Fonds collectif de garantie dpétdgledit Fonds jouit d’un privilége

sur le produit de la liquidation pour le recouvremee sa créance qui prend rang

immédiatement apres le privilege du Trésor prédiaricle 109 de la loi n° 15-97

formant code de recouvrement des créances publiques

Article 110

La gestion du fonds est assurée par Bank Al-Maghrib

Celle-ci établit et publie chague année une sitmatomptable retragcant I'ensemble des

opérations du fonds.

Article 111

Les modalités de financement du fonds ainsi quiesetlatives a sa gestion et a ses

interventions sont fixées par circulaires du gooeear de Bank Al-Maghrib, aprés avis

du Comité des établissements de crédit.

Chapitre Il : Relations entre les établissements derédit et leur clientéle
Article 112

Toute personne ne disposant pas d’un compte atvge s’est vu refuser, par une ou
plusieurs banques, l'ouverture d'un tel compte @pfavoir demandé par lettre



recommandée avec accusé de réception, peut denwmBadark Al-Maghrib de désigner
un établissement de crédit aupres duquel elle paarfaire ouvrir un tel compte.
Lorsqu'elle estime que le refus n'est pas fondé,nkBaAl-Maghrib désigne
I'établissement de crédit auprés duquel le comgta suvert. Ce dernier peut limiter les
services liés a I'ouverture du compte aux opératibm caisse.

Article 113
Toute ouverture d'un compte a vue ou a terme on dampte titres doit faire I'objet
d’'une convention écrite entre le client et son lkitabment de crédit. Cette convention,
dont copie est remise au client, doit notammentcipeé¢ les conditions de
fonctionnement et de cl6ture dudit compte.

Article 114
Les établissements de crédit dépositaires de fendaleurs cloturent les comptes qu’ils
tiennent lorsque les fonds et valeurs n'ont fabjét, de la part de leurs titulaires ou
ayants droit, d’aucune opération ou réclamatiorugepO ans.
Les établissements de crédit sont tenus d’adredses un délai de six mois avant
I'expiration de la période précitée, un avis reccamahé au titulaire de tout compte,
ou a ses ayants droit, susceptible d’étre atteantlgp prescription et dont I'avoir en
capital et intéréts est supérieur ou égal a unensordéterminée par arrété du
ministre chargé des finances.
Ces fonds et valeurs sont versés ou déposés,gpétalelissements de crédit, a la Caisse
de dépbt et de gestion qui les détiendra pourepte de leurs titulaires ou ayants droit
jusqu’a I'expiration d’un nouveau délai de 5 ans.
Passé ce délai, ces fonds et valeurs sont preadfégard de leurs titulaires ou ayants
droit et acquis de droit et versés au profit dusdré
A titre transitoire, les établissements de crédiveint, dans les six mois suivant la date
de publication de la présente loi au « Bulletincx », adresser un avis recommandeé
aux titulaires ou ayants droit de fonds et valewsa réclamés depuis plus de quinze
ans.
Passé ce délai, les fonds et valeurs non réclawds mescrits a I'égard de leurs
titulaires ou ayants droit et versés au profit déisor.

Article 115
Les dispositions du dahir du 8 kaada 1331 (9 oetddr 3) fixant, en matiere civile et
commerciale, le taux légal des intéréts et le marindes intéréts conventionnels, tel
gu’il a été modifie, ne sont pas applicables augrafons de dépbts et de crédits
effectuées par les établissements de crédit.

Article 116
Les conditions appliquées par les établissementsétht a leurs opérations, notamment
en matiére de taux d'intérét débiteurs et créditede commission et de régime de dates
de valeur, doivent étre portées a la connaissamqaiblic dans les conditions fixées par
circulaire du gouverneur de Bank Al-Maghrib, apaggs du Comité des établissements
de crédit.

Article 117
Toute fermeture, par un établissement de créditnal’agence doit étre portée a la
connaissance de la clientele par tout moyen apigragigux mois au moins avant la date
de fermeture effective.
L’établissement de crédit concerné doit porter a&danaissance de la clientele les
références de I'agence a laquelle ses comptestdemonférés.
Il doit donner aux clients qui le souhaitent lagbasité de cloturer leurs comptes ou de
transférer leurs fonds, sans frais, soit aupretodie autre agence de son réseau, soit
aupres d’un autre établissement de crédit.



Article 118
En matiere judiciaire, les relevés de comptes,liét@ar les établissements de crédit
selon les modalités fixées par circulaire du goneer de Bank Al-Maghrib, aprés avis
du Comité des établissements de crédit, sont ackonisne moyens de preuve entre eux
et leurs clients, dans les contentieux les oppof&stu’a preuve du contraire.

Article 119
Toute personne s’estimant Iésée, du fait d’'un manmmnt par un établissement de
crédit aux prescriptions de la présente loi ettdgtes pris pour leur application, peut
saisir Bank Al-Maghrib qui réservera a la demaradsuite qu’elle juge appropriée.
A cette fin, Bank Al-Maghrib peut procéder a destodles sur place ou demander a
I'établissement concerné de lui fournir, dans léfaid fixés par ses soins, tous les
documents et renseignements qu'elle estime nécessg@our I'examen de ces
demandes.

Article 120
Bank Al-Maghrib peut, a son initiative ou a la demea des organisations
professionnelles, créer et gérer tout service é'@itcommun au profit des organismes
assujettis a la présente loi, des entreprises sadiministrations.
Dans ce cadre, Bank Al-Maghrib organise et géreamoient des services de
centralisation des risques et des incidents dense;
Elle peut déléguer la gestion desdits services Bamnsonditions définies par elle.
Le gouverneur de Bank Al-Maghrib détermine, parevde circulaire, aprés avis du
Comité des établissements de crédit, les conditiehsmodalités d'acceés aux
informations détenues par les services d’intérétraan.

CHAPITRE Il : INTERMEDIAIRES EN OPERATIONS
EFFECTUEES PAR LES ETABLISSEMENTS DE CREDIT

Article 121
Est intermédiaire en opérations effectuées par éblissements de crédit toute
personne qui, a titre de profession habituelle, @emetapport les parties intéressées a la
conclusion de l'une des opérations prévues adlarfpremier ci-dessus, sans se porter
ducroire.
L’activité d’intermédiaire ne peut s’exercer quentdeux personnes dont l'une au
moins est un établissement de crédit.

Article 122
Les dispositions du présent chapitre ne visenigasnseil et 'assistance en matiére de
gestion financiére.

Article 123
Les intermédiaires en opérations effectuées pagétaslissements de crédit exercent
leur activité en vertu d’'un mandat délivré par wabéssement de crédit. Ce mandat
mentionne la nature et les conditions des opémtgue l'intermédiaire est habilité a
accomplir.

Article 124
L'exercice de la profession d’intermédiaire en apiéns effectuées par les
établissements de crédit est interdit a toute pewsoqui tombe sous le coup des
dispositions de l'article 31 de la présente loi.

Article 125
Tout intermédiaire en opérations effectuées pmétablissements de crédit qui, méme
a titre occasionnel, se voit confier des fondsagn tjue mandataire des parties, est tenu,



a tout moment, de justifier d’'une garantie finaneiéspécialement affectée a la
restitution de ces fonds.
Cette garantie ne peut résulter que d’'un cautioemémonné par un établissement de
credit habilité a cet effet ou une entreprise diemsces ou de réassurance, diment
agréée, conformément & la Iégislation en vigueur.

Article 126
Les établissements de crédit sont tenus de commmemay Bank Al-Maghrib, dans les
conditions qu’elle fixe, la liste des intermédiaigu’ils ont mandatés en vue d’effectuer
I'activité, objet du présent chapitre.

TITRE SEPTIEME :
SANCTIONS DISCIPLINAIRES ET PENALES

CHAPITRE PREMIER : SANCTIONS DISCIPLINAIRES

Article 127
Sont passibles des sanctions disciplinaires prévaes articles ci-apres, les
établissements de crédit et les autres organismesiis au contrble de Bank Al-
Maghrib qui contreviennent aux dispositions de Héspnte loi et aux textes pris pour
leur application, sans préjudice, le cas échéasg, shnctions pénales édictées par la
présente loi ou des sanctions prévues par leddégiss particulieres.

Article 128
En cas de non respect des dispositions des arficlé8, 40, 42, 45, 46, 48, 49, 50, 51,
55, 106, 116, 117 et 119 ci-dessus et des texiesppur leur application, Bank Al-
Maghrib est habilitée a appliquer a I'établissememicerné une sanction pécuniaire
€gale au plus au cinquieme du capital minimum alugjest assujetti, indépendamment
de la mise en garde ou de I'avertissement pré\speotivement aux articles 58 et 61 de
la présente loi.
Les dispositions qui précedent sont également egiles en cas de non respect, par les
établissements de crédit, de la constitution dervés obligatoires aupres de Bank Al-
Maghrib, telle que prévue par la loi régissantecetstitution.

Article 129
Bank Al-Maghrib notifie a I'établissement de crétditsanction pécuniaire qui lui est
appliguée, les motifs qui la justifient et le déiins lequel il sera fait application des
dispositions de l'article 130 ci-dessous, délai gai peut étre inférieur a huit jours
courant a compter de la date d’envoi de la notificea I'établissement.

Article 130
Les sommes correspondant aux sanctions pécunsorgsprélevées directement sur
les comptes des établissements de crédit dispodamtcompte auprés de Bank Al-
Maghrib.
Les établissements de crédit qui ne disposent pastel compte s’acquittent desdites
sommes aux guichets de Bank Al-Maghrib.
Dans le cas ou le reglement des sommes précitéepas été effectué dans le délai
prévu a larticle 129 ci-dessus par les établissgmeée crédit ne disposant pas de
compte aupres de Bank Al-Maghrib, le recouvremenest assuré par la Trésorerie
générale sur la base d’'un ordre de recette émisepainistre chargé des finances ou
toute personne déléguée par lui a cet effet elares les conditions prévues par la loi n°
15-97 formant code de recouvrement des créancédis pes.



Par dérogation aux dispositions des articles 381letle la loi n° 15-97 précitée, les
poursuites en recouvrement deébutent immédiatemesmt fa notification du
commandement.

Article 131
Les sommes visées a l'article 130 ci-dessus sastes par Bank Al-Maghrib a la fin
de chaque exercice social au Trésor.

Article 132
La liste détaillée des infractions visées a I'detit28 ci-dessus ainsi que les sanctions
pécuniaires correspondantes sont fixées par cireutiu gouverneur de Bank Al-
Maghrib, aprés avis de la Commission de disciplie® établissements de credit.

Article 133
Lorsque la mise en garde ou I'avertissement préesigectivement aux articles 58 et 61
ci-dessus sont demeurés sans effet, le gouvermeBank Al-Maghrib peut, aprés avis
de la Commission de discipline des établissementgétit :
- suspendre un ou plusieurs dirigeants ;
- interdire ou restreindre I'exercice de certaiopérations par I'établissement de crédit ;
- décider la nomination d’un administrateur prowisg
- prononcer le retrait d’agrément.

Article 134
Bank Al-Maghrib peut publier, par tous moyens ge'glige approprié€s, les sanctions
disciplinaires prononcées a I'encontre des étabtients de crédit.

CHAPITRE Il : SANCTIONS PENALES

Article 135
Est punie d’'un emprisonnement de 3 mois a un auee amende de 5.000 a 100.000
dirhams, ou de l'une de ces deux peines seulert@nt personne qui, agissant pour
son compte ou pour le compte d’'une personne morale
- utilise indiment une dénomination commercialeg waison sociale, une publicité
et, de maniere générale, toute expression faisamtecqu’elle est agréée en tant
gu’établissement de crédit ou entretient sciemnuaris I'esprit du public une
confusion sur la régularité de I'exercice de sotivé ;
- utilise tous procédés ayant pour objet de créettaute dans I'esprit du public quant a
la catégorie d’établissement de crédit au titréadaelle elle a été agréée.
Article 136
Est punie d'un emprisonnement de six mois a tros et d'une amende de 10.000 a
1.000.000 de dirhams ou de I'une de ces deux psgement, toute personne qui :
- effectue, a titre de profession habituelle, lpgrations visées a l'article premier ci-
dessus sans avoir été diment agréée en tant disgeabent de crédit ;
- effectue, a titre de profession habituelle, samsir été diment agréée, I'une des
activités visées aux alinéas 5, 6 et 7 de l'arficte-dessus ;
- effectue des opérations pour lesquelles cetigsavhent n'a pas été agréé.
Article 137
Dans les cas prévus aux articles 135 et 136 cudeds tribunal peut ordonner la
fermeture de I'établissement ou a été commiserdistion et la publication du jugement
dans les journaux qu’il désigne, aux frais du comaé
Article 138



Quiconque contrevient aux interdictions prévuesagtitle 31 de la présente loi est
passible d'un emprisonnement de six mois a tros eind’'une amende de 10.000 a
500.000 dirhams ou de 'une de ces deux peinesseult.
Article 139
Quiconque enfreint les dispositions de l'article &¥ la présente loi est passible d’'une
amende de 10.000 a 500.000 dirhams.
Cette peine est également applicable :
- a tout actionnaire, personne physique ou morple méconnait les dispositions des
articles 66, 67 et 68 de la présente loi ;
- aux dirigeants des personnes morales viséestilBa54 ci-dessus qui refusent de
communiquer a Bank Al-Maghrib les états de syntlueskeurs sociétés ;
- aux dirigeants d'un établissement de crédit qécomnaissent les dispositions de
I'article 57 ci-dessus.
En cas de récidive, le contrevenant est passibleedamende de 20.000 a 1.000.000 de
dirhams.
Article 140
Sont passibles des peines édictées a l'article did®essus, les dirigeants des
compagnies financieres qui ne procedent pas ablissment ou a la publication
des états de synthése ou qui ne transmettent pd&ark Al-Maghrib, les
informations demandées en vertu des dispositionsadele 55 ci-dessus.
Article 141
Toute personne qui enfreint les dispositions édgtpar l'article 121 ci-dessus est
passible d’'une amende de 10.000 a 500.000 dirhams.
En cas de récidive, le contrevenant est passibleedamende de 20.000 a 1.000.000 de
dirhams.
Article 142
Toute personne qui, en tant que dirigeant d’'uneeprise exercant des activités
d’'intermédiaire en opérations effectuées par lablissements de crédit, enfreint les
dispositions de I'article 124 de la présente ldi sssible d’'un emprisonnement de 3
mois a un an et d'une amende de 20.000 a 100.06@nds ou de l'une de ces deux
peines seulement.
Article 143
Toute personne qui, en tant que dirigeant d’'uneeprise exercant des activités
d’'intermédiaire en opérations effectuées par lablissements de crédit, enfreint les
dispositions de I'article 125 de la présente ldi gsssible d’'un emprisonnement de 3
mois a un an et d'une amende de 10.000 a 500.06@nds ou de I'une de ces deux
peines seulement.
Article 144
Tout représentant d’un établissement tenu, en irtla présente loi, de communiquer
des documents ou renseignements a Bank Al-Maguibgdonne a celle-ci sciemment
des informations inexactes, est passible d’'une dmde 10.000 a 500.000 dirhams.
En cas de récidive, le contrevenant est puni damende de 20.000 a 1.000.000 de
dirhams et d’'un emprisonnement de trois mois arunwade I'une de ces deux peines
seulement.
Article 145
Est en état de récidive, pour I'application desckes 140, 143 et 144 ci-dessus et 147
ci-aprés, toute personne qui, apres avoir faitjgblo’'une condamnation irrévocable
pour une infraction antérieure, en commet une addérenéme nature dans les douze
mois qui suivent la date a laquelle la décision amdamnation est devenue
irrévocable.



Article 146
Les auteurs des infractions définies aux articBs d 145 ci-dessus, leurs co-auteurs ou
complices peuvent étre poursuivis sur plainte pi#dal ou constitution de partie civile
de Bank Al-Maghrib, ou de I'association professieltarconcernée.

Article 147
Les dispositions des articles 404 et 405 de lanfil7-95 relative aux sociétés
anonymes s'appliquent aux commissaires aux compbes leur mission visée au
chapitre Il du titre quatriéme de la présente loi.

TITRE HUITIEME :
DISPOSITIONS DIVERSES ET TRANSITOIRES

Article 148
Les établissements de crédit qui, a la date deqation de la présente loi, exercent leur
activité en vertu d’'un agrément du ministre chailgé finances, sont agréés de plein
droit.

Article 149

Sont abrogeés :

- le dahir portant loi n° 1-93-147 du 15 moharredil4 (6 juillet 1993) relatif a
I'exercice de I'activité des établissements de iti&dde leur controle ;

- les dispositions des articles 3, 22 et 25 deilai58-90 relative aux places financiéres
off-shore, promulguée par le dahir n° 1-91-131 duchaabane 1412 (26 février
1992) ;

- les dispositions des articles 4, 14 ginéa) et 15 de la loi n°18-97 relative au micro-
crédit, promulguée par le dahir n°1-99-16 du 18clah1419 (5 février 1999).

Demeurent en vigueur tous les textes réglementpris®n application du dahir portant

loi n°1-93-147 précité, pour toutes les disposgiaron contraires a la présente loi

jusqu’a leur remplacement conformément aux disjpositde ladite loi.

Les références aux dispositions du dahir portamd-93-147 précité sont remplacées

par les références aux dispositions corresponddetésprésente loi.

Article 150

Tout établissement de crédit se trouvant sousgieneéde I'administration provisoire a

la date de publication de la présente loi dispdge délai d’'une année pour se mettre

en conformité avec ses dispositions. A défautsilmis en liquidation conformément
aux prescriptions du deuxieme chapitre du titresMadiite loi.

le texte en langue arabe a été publié dans I'adigimérale du «Bulletin officiel» n° 5397 du

21 moharrem 1427 (20 février 2006).



